Aush-k-unda Jati

»Aush-k-unda Jati ...“ Worte aus der Pueblo-Sprache. Aus der Sprache eines der nordamerikanischen
Indianerstamme. — Was sie bedeuten? — Geduld, ihr sollt es erfahren. Zuerst aber sollt ihr héren, wo wir sie
gefunden:

Wollen wir Deutschen etwas von Indianern wissen, Wirkliches, wahrhaftig ... was keine Dichtung ist,
sondern sachliche Erkenntnis ... Anschauung ... unbestreitbares Vorhandensein, so kommen wir nach
Dresden, fahren eine knappe halbe Stunde StralRenbahn und landen in Radebeul, an einer Statte,
von der viele Dresdner kaum ahnen, dal} sie mehr und mehr zu einer Weltberihmtheit geworden ist, zum

Karl-May-Haus

inder Villa ,Barenfett”. Und wollen wir uns dariiber klar werden, welcher Geist dieses groRte und
zweifellos schonste Indianermuseum geschaffen hat, so brauchen wir uns nur unserer heiBesten
Jugendstunden zu erinnern, der Stunden, in denen wir Karl May lasen. Lasen diese Indianerromane, die
Dichtung sind und die doch so viel Wirklichkeit enthalten, daBR man beinahe jede Landschaft, jeden
Felsenvorsprung, jede FluBenge, in denen die Spannung ihrer erregenden Handlung spielt, lange Jahre nach
des Dichters Tod aufgefunden und wiedererkannt hat ... als wir, reifer werdend, bemerkten, daf in diesen
Dichtungen Uber die Wirklichkeit des Gesehenen eine gewaltige Wahrheit drohnt: der Glaube an das Gute
im Menschen, der unabwendbare Glaube an den Sieg des Guten unter den Menschen, die unabwendbare
Zuversicht, dal} guter Wille, gutes Vorbild, Aufmunterung zum Leben und Wirken im Guten imstande sind,
die Menschen besser und darum glicklicher zu machen! Ist das nicht der Sinn dessen, was heute,

25 Jahre nach Karl Mays Tod,

das deutsche Volk lebt, verlangt und erhofftl Wenn der Reichsleiter des Nationalsozialistischen
Lehrerbundes, Kultusminister Schemm, sagte: ,,Zum deutschen Buben und Madel geh6ért mehr als die
sogenannte Schulbravheit, namlich Mut, Initiative, Schneid, Abenteurerlust und Karl-May-Gesinnung”, so
vergall er das letzte Wort nicht: Gber Mut und Schneid und Abenteuer fiihrt dieser Dichter zu einer
Gesinnung, die wir die unsere nennen, weil wir erkannt haben, daR wir nur in dieser Gesinnung das Volk
werden kénnen, das wir nach unseren Anlagen sein dirfen und nach unserem innigsten Herzenswunsch
sein mochten. —

Nun ist die Gedachtnis- und Ehrenstatte Karl Mays im phantastisch schonen Garten hinter der
Arbeitsstatte seines Lebens, der Villa ,,0ld Shatterhand”, das Museum um die Villa ,,Bdrenfett” einer

gewaltigen VergroRerung und Verschonerung

teilhaftig geworden. Der Karl-May-Verlag und Patty Frank, der Schopfer und Begriinder, ja der
eigentliche Sammler des Grundstocks dieser prachtigen Schau, haben etwas geschaffen, was man nicht zu
erwarten gewagt hatte. Nicht allein, dal3 die hellen und anmutigen Ausstellungsraume, deren duflerer Bau
sich ebenso schlicht und unauffillig in die Pflanzen des Gartens gliedert, wie der des Blockhauses, auf
das Dreifache des bisherigen Raumes vergroRert sind. Durch diese Erweiterung ist es moglich
geworden, grolle und schone Blicke auf das Ganze zu werfen, ist es moglich geworden, das unschatzbar
reiche Sammelgut an indianischen Erinnerungen, das in solcher Vielseitigkeit und Schonheit, in solcher
gliicklicher Gruppierung des wissenschaftlich Interessanten und Wertvollen und zugleich des Volkstiimlich-
Anschaulichen und Verstandnisaufzwingenden nirgends sonst in Europa vorhanden ist, so aufzustellen, dal3
man jedes Stiick wirklich sieht und sich nicht erst seine Formen und Farben aus bedrangender Gehauftheit
herauszusuchen braucht. — Das erste GroRRe, das dem Besucher beim Betreten des Museums ins
Gesichtsfeld tritt ist

ein wuchtiges Bild erregten Indianerlebens,

ein Blick aus einem indianischen Dorf hinaus in die Weite der Prdrie, aus der eine Horde siegreich
heimkehrender Krieger mit Skalpbeute heranstiirmt, auf den farbenprachtig geschmickten Hauptling, der
sie mit der unnachahmlichen Wirde erwartet, die schon vor mehr als hundert Jahren den deutschen
Dichter Seume begeisterte und die wir selbst den wenigen Indianern, die wir mit Buffalo Bill oder im Zirkus
Sarrasani sahen, nicht absprechen konnten. Gegeniiber diesem Hauptling ndht vor dem Tipi — dem spitzen
Zelt — die Frau an einem farbenschonen Perlenbeinling, und neben ihr an der Zeltwand lehnt in einer
schrecklich engen, aber wunderbar besticken Wiegenkapsel das Kind. Lebendig ... stlirmisch ... schon ...



stimmungweckend fihrt dieses plastische Bild in die Sammlung ein. — Etwas ganz Neues ist da dem
bisherigen Bestande angegliedert worden,

ein Karl-May-Raum,

Mit Hunderten von Kleinigkeiten bringt er die Personlichkeit Karl Mays nahe, zeigt seine klare, einfache
Handschrift, selbst seinen Federhalter, seine Schulzeugnisse, seine Reisepdsse, rein personliche
Reiseandenken ... einen unansehnlichen Stein von da und da ... ein paar Eichenblatter von dort und dort ...
Bilder von der Amerikareise und der Orientfahrt ... eine stattliche Zahl der Original-lllustrationen der
Illustrierten Ausgabe von Klaus Bergen und die tiefen Gleichnisbilder Sascha Schneiders, die
namentlich dem gereiften Karl-May-Leser (es gibt viele, die ihn auch in vorgeriickten Lebenstagen wieder
lesen) so manches bewulRt machen, was er bei der Lektire der Knabenjahre nur eben fiihlend erahnt hat.
Besonders erfreulich ist es, dal’ hier eine kleine Nebenschau auch einmal einen Teil von Karl Mays

Arabischer Sammlung

zutage bringt, Anzlige, Waffen aller Art, darunter die langen Araberflinten und den ,Kauf in Schamah®, den
herrlichen Paschasattel. Gerade dieses wird auch der altere Karl-May-Freund mit besonderer Freude sehen
... denn ihm haben ja die arabischen Romane des Dichters noch mehr an seelischer und philosophischer
Vertiefung und an Verbundenheit mit dem Unendlichen und dem Unverganglichen gebracht als die
Indianerbiicher.

Es ist unmoglich und wohl auch nicht nétig, in Einzelheiten zu berichten, was das Museum in seiner
klaren Anschaulichkeit, seiner bewulRten Gruppierung und seiner ebensosehr zum richtigen Hinsehen wie
zum Verstehen und Nachdenken anregenden Beschriftung alles zeigt und nahe bringt.

Eins aber fiel uns bei dieser neuen eingehenden Besichtigung aller Teile auf ... das, was als Ueberschrift
Uber diesen Zeilen steht: ,Aush-k-unda Jati ...“

das Hakenkreuz!

Als im Jahre 1829 einmal ein erster groBer Versuch gemacht wurde, die Indianer mit den
landnehmenden Weillen auszusdhnen, da kamen zum ersten Male die fiihrenden Indianerhauptlinge nach
Washington zum Besuche des ,,Weillen Vaters”, wie sie den Prasidenten nannten. Und er verlieh ihnen eine
Art Orden ... gleich die erste lebensgroRRe Figur am Eingang trdgt ihn. Man suchte einen symbolischen
Ausdruck fur diese Vereinigung und pragte darauf zwei geeinte Hiande und eine mit dem Kriegsbeil
gekreuzte Friedenspfeife. Die Indianer haben diese Symbolik in gar keine Weise verstanden ... wohl kommt
auf ihren Stickereien gelegentlich die Pfeife vor, kaum der Tomahawk, ganz gewiR nicht aber die geeinten
Hénde ... in ihrer reichen Symbolik vorher nicht ... und ebensowenig in irgend etwas, das sie seit jener Zeit
geschaffen.

Aber durch alles, was in diesem Museum den nordamerikanischen Indianer durch Jahrhunderte
begleitet, ziehen sich zwei Symbole, unserer Vorzeit vertraut, unseren Ahnen wert, und uns wieder heilig
geworden: das Hakenkreuz und das Sonnenrad. Auf einem unscheinbaren schwarzen Stein sehen
wir das Zeichen schopferischer Bewegung eingeritzt. Am Vordersteven tragt das kanadische Kanu das
strahlende Sonnenrad. Ein weich gerundetes, fast flieRendes Hakenkreuz schmiickt den Schwanzriemen
eines kostbar reichen Frauensattelzeuges. Zaumzeug ist damit geziert, in feiner Tauschierarbeit ist es in
gelbem Metall in den Stahl gehammert. Auf der uralten Steinpfeife finden wir es, und noch heute stickt es
die Indianermutter auf das ,Beschreibandel” fir den Arm ihres Kindchens. Manchmal ist das Hakenkreuz
nach rechts drehend dargestellt. Auf vielen Kriegsschilden strahlt in kraftigen Farben das Sonnenrad, in
weicheren ziert es die altesten bemalten Biffelhdute, auf Kindertragen erscheint das Hakenkreuz in
kostlicher Stickerei aus Stachelschweinborsten, am Schuh, am Kopfschmuck ... ja, das Sonnenrad, das grofe
Bild unverganglichen Lebens, macht sogar den Skalp eines Feindes zum geweihten Gegenstand. Und eine
kleine Weltkarte in dieser Sammlung erinnert uns daran, da das Zeichen, das uns als Gleichnis unseres
neuen Volkswillens voranschwebt, auch auf der ganzen Welt geehrt und geliebt wurde ... nur in Australien
hat man es nie gefunden!

So zeigt uns das neue Karl-May-Museum in Radebeul

Menschheitsdenken und hochste Dinge.
Und das ist es, was denen recht gibt, die in dem einst umstrittenen Dichter Karl May einen Wegweiser auf



das erkennen, was heute sich deutsch gestaltet, einen Wegweiser und wohl auch einen Wegbahner ... denn
manch einer, der sich auch durch die Jahre der Schmach und der Verbitterung an Karl Mays letztem Sinn
sein edleres BewuBtsein bewahrt hat, wird den Weg, den unsere Zeit von ihm verlangt, leicht gefunden
haben, den Weg, der lber den Glauben an das Gute zur Heranbildung eines ganzen Volkes zum Tiichtigen
und Guten fihrt. K.-H.
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